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I Bead lhe Manual belore you sian assenbting.

Bifle lesen Sie vor dem Zusammenbau die gesamle
Bauanleitung durch.
Lire el mod6 d'emploi avant de commencer le
montage.
Lea el manual anles de comenzar
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Make sure thats the kit is comptete wilh atl the

Vergewssem Sie sich daß alle Teile d6s BausaEes
vollstandig vorhanden sind.
V6rifier si le kil mniient bien loules les piöces.
Cerc.örese de que al j,ego no e (alle ninguna
pieza_
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Afrer laking out the pare fiom the pla$ic bag, ear
up the plaslic bag.Lille child may wear il over his
head only lo be suffocaled.
Falls en ln lhrer Nähe Kleinkinder gibt so[en Sie die
Plastikhüllle nach dem H€rausnehmen der
Plaslikteil€ zereiBen. Kleinkinder, die mit
Plastihüten spielen, könnten sie sich ober den Kopt
ziehen und darin erslicken.
Apes avof soni bs pieces du sac en plastique,
dechirer le sac alin d'6viler que les enlants ne le
mefient sur lalete et ne s'6toul1en1,
Despu6s de sa€r las piezas de la
bolsade plästico rompa la
bolsa, os niios pequenos podrian
metersu cabza en la bolsa y
ahogarse,
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Use a nipper to cul pads ofi. Smooth off the exoess
pofrion with a knife or file. Take care nol to cut your

fingel händ or loot when handlng a nipp€r,
knife,file, etc.
Zum Ausschn eiden der Stücke eine Zange
anwenden; die übedlüssigen Teile mt Messer oder
Feile ausschleifen. Die Zange, Messer oder Feile
vorsichlig gebradchen, sonsl oestehr Gelahr einer
VeileEung an der Hand, dem Finger oderdemFuB.
Ulilisez une pin@ pour s6paEr les pidces. Eliminez
les padies supedlues a l'aide d'un couleau, d,une
lime ou d'un cufler. Faltes bien allenlion de ne pas
vous couper un doigt, la main ou ie pied
lorsquevous manipulez le couteau ou le cufler.
Ulilice las tenazas de cone para codar piezas.
Suavice la porciöß de exceso con cuchillo o lima Al
talar las tenaas de cone, cuchillo o lima. etc.
lenga cuidado con rc @da€e el dedo. Tano o pie.
,H$fi+t/lT*1+. Xlä, ffi ,jfi sz+i4*.1+t!9r*f,]
äbrHEle. äEffi ifl 7, rtu*r+a Hfr . iEä
E4t+Effim+{n,

E Eaf, (6llrßanr+r:*Eß8fi &u7rr,, * -r, frao&fr4atr* ör{u t*!rEtto5fl
,AtE+. fr. EräUröt[ßEüaU tto'rüg
*rrErtEß t,tTt rr. +§8t30<T3 11"

Melalic and plastic pais. They may cul your linger,
hand o.footif carelesslyhandled. Weargioves.
Achlen Sie beim Zusammenbau darauf da8
Gußnähie und ungleichmäßige Formkanten von
Metallund Plaslikleilen zuweilen schadkantig sind
wodurch man sich vereehentlich schneiden kann,
TraqenSie SchuEhandschuhe.
Avanl ou p€ndant le montage, tate aüenlion aux
aräles coupanles ou aux6barbures due§
aumoulag€ d6fedueux des piöces m6taltiques 6t
enplastiqus- Elles peuvent couper les doigts t6s
mains ou les pieds si elles ne sont pas manipulees
avec pr6caulion.Metro des gants.
Durante o anies del ensamble tenga cuidado con
los bordes agudos de las piezas o las rebabas que
puedan quedar debido a un acabado fregutar de
las piezas metälicas y de plastico. Si no tiene
cuidado podria hacer§e codes en un dedo en la
mano o en el pie. Pongase guantes-
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Whlle assembling ihe klt. Place the pare and the
culoff chips on a flat place out ol thereach of tinte
children. These pieces may cause sufiocalion il
swallowed. They may also cause poisoning ii licked

Legen Sie die Bauteile und die abgeschnifrenen
Teile beim Zusammenbau au Berhald der
Reichweile von Kleinkindem aus Verschluckte
Plastikgegenständ6 können zuErsticken rühren.
Daran leckende oder kauende Kinde. könnten sich
vergifren.
Pendanl ie montage du kjt, placer les pieces et tes
d6bris coup6s sur une sudace plate hors de la
pod66 des en{anls Les piöces peuv€nt
provoqueil'6tanglement si elles sont avat6es. Ettes
peuvent 6galement 6te ä t'origined,un
empoisonnemenl si elles sonl lechees ou mastiq

Mientras ensambla el frodelo ponga las piezas y
los rostos odados sobre una supedicie plana a la
qu€ no puedan llegar los niäos pequeios Estas
piezas pueden ahogara las personas que tagen.
Tambiän podran causa, enverenamientos si se
chupan o muerden-
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lf you desfe to use an adhesive, open the window
lor sufficient amount of lresh air Avoid usinq fte

Falls Sie allerdings Klebstoff veMenden, sollten Sie
bei offenem Fenster und nichl in dea Nähe offener
Flammen arbeilen,
ouvrez la ien6tre pour avoir une ventitation
suffisanle. Eviter lusage ä proximilö d'un teu.
Si usted desea utilizar adhesivos,abra las ventanas
de la sala para que ente uficenle afe fiesco_ Evite
el fuego,
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When painling and assembling the kit, open lhe
window and keep the room well venlilaled so thal
you may not be poisoned by gas. Also avoid making
a iire nearby
Bei Lackierung und Montaqe des Satzes des
Fenster öffnen und den Raum gut gelüfrei hallen,
um das Einalmen von gesundheitsschädlichen
Dämpfen zu verm€iden. Außerdem dad sich kein
offenes Feuerl d€r NähF befinden.
Pour peindre et monter la maquelte, ouvrir la
Jenete et biena6rer la piöce pour 6viter d6te
empoisonn6 par le gu. Eviter 6galsment de lafe
un feu ä proximit6.

Cuando pinte y ensamble el modelo, abra la
ventana y mantenga la sala bien ventilada para que
no se envenene con el gas. Evil6 tambi6n encender
iuegos cerca de donde hace el ensamble.
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Using a pair of scissors, cut around the decal you
wish 1o affix,lmmerse lhe decal in wat6r for about
20 seconds, and then place ii overlhe spot at which
it is be afixed. Carefully slide ou1 the base paper
from under the dscal, leaving the decal d[ecity
affixed to the mod€|.
Mit Schere das Dekalkierpapier ausschneidon; das
au sgeschnillene lÜ r etwa 20 sorgfältig abnehm6n.
halten, dann es auf die Kleblelle am Modell
legen und die Unteilage sorgfällin gabneh men-

D6coupez le decalque avec des cissaux ot laissez-
le temper 20 secondes dans l'eau froide. Puis,
appliquezle ä l'endroil indiqu6 et enlevez
d6licatemenl lepegaL suppofr.

Usando un par de tijeras. coile alrededor de la
calcomania que quiere pagar Empape la
calcomania en agua por unos 20 segundos, y luego
la coloque sobre el qunto a pegarse, Dcslicc cl
cadon debajo de lacalcumania, dejando la
calcomania dfectamenle pcgada al modelo.
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